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RX 300

FR AERIAL RIG PRO

EN795/B |
Produktionsiiberwachung durch:
APAVE SUDEUROPE SAS - BP 193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 — FRANKREICH
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Abbildung 1 - Gesamtansicht Aerial Rig Pro.
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1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Das RX300 Luftakrobatik Gerust ist eine stabile Konstruktion zum Praktizieren von Luftakrobatik mit Luftringen, Tlchern, Trapezen
oder anderen luftakrobatischen Geréaten. Das Gerlist besteht vollstandig aus verstarktem Aluminium und kann sowohl im Innen- als
auch im AuRenbereich verwendet werden.

Der Trager besteht aus einem Rohr mit einem Durchmesser von 70 mm. An den Seitenverstarkungen des Tragers wurden Locher

gebohrt, um die Aufhdngung von Umlenkrollen zur Fiihrung des Arbeitsseils zu ermdglichen. Die Seilfiihrungsblécke/ Umlenkrollen
kénnen ebenfalls an den seitlichen Halterungen montiert werden.

Die Beine bestehen ebenfalls aus einem Rohr mit einem Durchmesser von 70 mm. In der friiheren Version sind alle Beine mit 10x70-
mm-Rohrstiften verbunden. In der neuen Version werden 12x90-mm-Stifte verwendet.

.

Ein komplettes Bein besteht aus 3 identischen Elementen und einem weiteren Fuf3element. Das FuRelement ist am unteren Ende mit
einem Schraubverschluss ausgestattet, um eine Fuf3platte an dem Element festzuschrauben.
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Jedes der 4 FulRelemente ist mit Léchern zur Montage einer Klampe ausgestattet, an welcher das Halteseil fixiert werden kann. Die 2
FulRelemente mit den vormontierten Klampen werden diagonal zueinenader montiert.

Der Ful? besteht vollstdndig aus Edelstahl. An der Unterseite ist er mit einem Gummi ausgestattet, der ein Verrutschen des Beins
auf rutschigen Oberflachen verhindert. Finf Locher ermdglichen die Verankerung am Boden mit Zeltheringen. Die grof3e Oberflache
des FuRes sorgt fiir Stabilitat auf jeder Oberflache.

Die langlichen Lécher in der Ful3platte sind fur die Montage der Kreuzriemen vorgesehen, wie spater in der Aufbauanleitung gezeigt
wird.
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Das RX300 Luftakrobatik Gerust dient als Anschlagpunkt geméaR der Norm EN795/ B und kann als Bestandteil persdnlicher
Schutzausrustung gegen Absturz aus groRer Hohe verwendet werden. Das RX300 Gerist hat eine Kapazitat fur bis zu 1
oder 2 Personen mit einem Gesamtgewicht von 160 kg.

Grundlegende Maf3e des Gerats:
e Maximale Hbéhe ,unter dem Trager“: 5,5 m / maximale Arbeitsflache: 5,05 m x 5,12 m
e Minimale Hoéhe ,unter dem Kopf“: 2,9 m / minimale Arbeitsflache: 2,76 m x 3,39 m
e Es gibt auch eine spezielle Version des Aerial Rig Pro mit einer anderen oberen TOP-BAR Stange flr 6,6 m Hohe mit den
unten angegebenen Abmessungen.

2. ARBEITSLAST UND GEWICHTSKAPAZITAT
a) Allgemeine Informationen

Das Gerist kann vertikal nach unten belastet werden, innerhalb des durch die Beine begrenzten Bereichs.

Mindestbruchlast (MBS): 27 kN bei 5,5 m Hohe
Zulassige Arbeitslast: 160-200 kg
Belastung vor plastischer Verformung: 20 kN

Die maximale statische Last, die das Gerat wahrend des Betriebs auf aufnehmen kann, betragt tiber 27 kN
(die maximale Last, die im Betrieb vom Gerat auf die statische Konstruktion Ubertragen werden kénnte).

Hinweis: Bitte bedenke, dass Dein Korper nicht mehr als 6KN schadlos ibersteht. Bei der Auswahl deiner Personlichen
Schutzausriistung, z.B. Klettergeschirr und Sicherheitsseil gilt es, dies zu beachten!

b) FUR GERATE, die am Tréger und Bein des Gestells mit der Klampe (AT017-300) installiert sind:
e  Zulassige Arbeitslast (WLL): 400 kg
e Sicherheitsfaktor (SF): 2,1:1

¢) FUR PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG (PSA), die an einem der drei Anschlagpunkte am Trager befestigt ist:
e Zwei Personen kdnnen gleichzeitig an einem Anschlagpunkt befestigt werden.
e GemalR den Anforderungen der EN795 / B betragt die Mindesthaltbarkeit des Aufhangepunktes 16 kN.

d) FUR PERSONLICHE EVAKUIERUNGSGERATE, die mit der Klampe (AT017-300) am Bein installiert sind:
e  Zulassige Arbeitslast (WLL): 160 kg
e  Sicherheitsfaktor (SF): 10:1

Die Arbeitslast des Gerats darf 160 kg nicht Gberschreiten!
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Abbildung 2 - Zulassige Lastrichtungen des Anschlagpunkts im durch die Beine des Geréats definierten Innenbereich

3. TRANSPORT und GEWICHT
Gewicht des Gestells mit 4 Beinteilen (5,5 m Hohe): 120,0 kg (Version mit 6,6 m Hohe und 5 Teilen —140,0 kg).

Gewicht des Gestells mit 3 Beinteilen (4,2 m Hohe): 95,0 kg.

Gewicht des Gestells mit 2 Beinteilen (2,9 m Héhe): 70 kg.

& ¥ Vi

Personliche Schutzausriistung muss in einer Verpackung transportiert werden, die sie vor Beschadigung oder Nasse schitzt, z. B. in
Taschen aus impragniertem Stoff oder in Boxen aus Stahl oder Kunststoff.
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4. LUFTAKROBATIK GERUST INHALT

TRAGER (mit Schaumstoffabdeckung) - 1 Stk.

BEINELEMENT (mit Schaumstoffabdeckung) - 4 Stk. (2,90m), 8 Stk. (4,20m), 12 Stk. (5,50m)
FURELEMENT (mit Schaumstoffabdeckung) - 2 Stk.

FURELEMENT MIT BOHRUNG FUR KLAMPEN(mit Schaumstoffabdeckung) - 2 Stk.

SPLINT ZUR VERBINDUNG DER BEINE - 8 Stk. (2,90m), 12 Stk. (4,20m), 16 Stk. (5,50m)
FUSSPLATTE - 4 Stk.

KREUZRIEMEN - 2 Stk.

HERINGE ZUR VERANKERUNG DER FUSSE 9 (fi6 x 230MM) - 8 Stk.

UMLAUFRIEMEN - 1 Stk.

CoNogOk,~WNE

Optional: Seilzugsystem:

10. UMLENKROLLE- 3 Stk.

11. DOPPELTE UMLENKROLLE - 1 Stk.

12. STATISCHES POLYESTERSEIL (fi6 230mm)10,5 m - 25 m (abhéngig von der gewéahlten Hohe)
13. EDELSTAHL-KLAMPE MIT BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN - 2 Satze

14. KARABINER - 3 Stk.

Abbildung 3 - Abmessungen derTransporttasche

5. LAGERUNG

Das Gestell muss trocken eingelagert werden. Die Bauteile diirfen nicht auf die Heizung gelegt- oder anderweitig mit
Hitze getrocknet werden. Nicht bei Temperaturen Uber 60°C lagern, textile Bestandteile vor UV-Strahlung schitzen.
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6. GESAMTABMESSUNGEN
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Abbildung 4 — Gesamtabmessungen des Geréats
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Abmessungen des 6,60m hohen Gestells:
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7. NUTZUNGSDAUER
Die maximale Lebensdauer von einwandfrei funktionierenden Geraten ist unbegrenzt.

Die Ausrlistung muss sofort au3er Betrieb genommen und stillgelegt (dauerhaft zerstort) werden, wenn sie an einem Absturz beteiligt
war oder Zweifel an ihrer Zuverlassigkeit bestehen.

ACHTUNG: Die maximale Nutzungsdauer der Ausriistung hangt von der Intensitat und den Einsatzbedingungen ab. Der Einsatz des
Geréts unter schwierigen Bedingungen, mit haufigem Kontakt mit Wasser, scharfen Kanten, korrosiven Substanzen oder extremen
Temperaturen, kann dazu fihren, dass es bereits nach einmaligem Gebrauch aus dem Verkehr gezogen werden muss.

8. REGELMARIGE INSPEKTION

Die regelmafige Inspektion der Ausristung sollte mindestens einmal pro Jahr, also alle 12 Monate, durchgefuhrt werden. Die
Inspektion kann von einer sachkundigen Person mit entsprechendem Wissen und Ausbildung in diesem Bereich durchgefiihrt werden.
Nach 5 Jahren Nutzung wird empfohlen, dass die Inspektion vom Hersteller der Ausriistung oder einem vom Hersteller autorisierten
Unternehmen durchgefuhrt wird.

ALLE BENUTZER SIND VERPFLICHTET, DAS GESAMT GERAT VOR JEDER BENUTZUNG GRUNDLICH ZU UBERPRUFEN.
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9. AUFBAUANLEITUNG:

Es wird empfohlen, dass das RX300 Gerust von mindestens zwei Personen aufgebaut wird. Fir die Demontage ist es besser, 3-4
Personen zu haben.

a) Zuerst werden 4 Beinelemente in die Aufnahmen des Tréagers gesteckt und mit Splinten gesichert. Dafur wird die
Klappsicherung des Splintes geoffnet, der Splint durchgesteckt und die Klappsicherung anschlieend geschlossen.
ACHTUNG: bitte nicht versehentlich die FuRBelemente mit der Schraub-Aufnahme verwenden, diese werden erst ganz zum
Schluss bendétigt.
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b) Jetzt wird das Gestellt aufgestellt.

c) Die aufeinanderfolgenden Beinteile werden jeweils mit Splinten gesichert. Die Klappsicherungen der Splinte miissen
geschlossen werden!
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e)

Nach der Installation des ersten Abschnitts, bauen Sie zunéchst das Seilzugsystem in die Anschlagpunkte ein. (Falls
vorhanden). Hierzu bitte die Doppel-Umlenkrolle oben in die Mitte positionieren — alle anderen Umlenkrollen wie im Bild
angegeben. Ziehen Sie jetzt das Arbeitseil von links angefangen durch die erste Umlenkrolle. AnschlieRend durch die
Doppelumlenkrolle, dann weiter nach unten durch die nédchste Umlenkrolle und wieder zurtick nach oben zur Doppel-
Umlenkrolle. Zum Schluss fiihren Sie das Arbeitsseil durch die rechte Umlenkrolle.

ACHTUNG: fixieren Sie die untere Umlenkrolle mit einem Karabiner. So verhindern Sie, dass sich die Umlenkrolle

ungewollt dreht und Sie wissen genau, wo Sie spéater ihr Luftakrobatisches Geréat anhéangen kénnen. Achten Sie
darauf, dass das Arbeitsseil in der unteren Umlenkrolle UNTERHALB der Rolle verlauft.

f) Montieren Sie die jeweils 2ten Beinteile, beginnend mit den beiden vorderen Beinen gleichzeitig, und wiederholen
Sie dann denselben Vorgang fiir die beiden hinteren Beine. Denken Sie daran die Splinte in die Ldcher einzusetzen,

spater kommen Sie an die oberen Verbindungsstellen nicht mehr heran. Auch kénnen die Beinteile ohne die Splinte
herausfallen und beim Aufbau zu Verletzungen fuhren!
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g) Montieren Sie die jeweils 3ten Beinteile in der selben Weise wie die vorhergegangenen Beinteile. Beachten Sie, dass der
Stand instabil werden kann, wenn das zweite Rohr auf derselben Seite installiert wird.

A é ‘ 4t i
h) Wiederholen Sie denselben Schritt auf der Riickseite. Beinteil Nr. 3 ist am schwersten einzufiihren, daher sollten Sie hierbei
besonders vorsichtig sein.
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i) Bevor es mit dem Aufbau weitergehen kann, missen die FiiRe an die Fuliteile geschraubt werden. Schrauben Sie die Fulze
bis zum Anschlag in die Gewinde der FulR3teile, die exakte Ausrichtung der Fuf3e folgt in einem spéateren Schritt. Wenn Sie
ein Seilzugsystem mit Klampen verwenden, schrauben Sie diese nun an den Ful3teilen fest. (Siehe Abb. Seite 3)
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j) Die FuBteile werden nun genauso wie die Beinteile in den vorhergegangenen Arbeitsschritten montiert. Haben Sie 2
Klampen fur das Seilzugsystem befestigt stellen Sie sicher, dass diese Diagonal zueinander verbaut werden und auf der
AuR3enseite des Gestells sitzen. (Bild)

AP, W)

o L l."l/
1';4.'», .
s

k) Nachdem die Ful3teile montiert sind, richten Sie die Beine aus. Die Beine sollen méglichst gerade verlaufen und keine
Biegungen aufweisen. (Foto)
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m) Die Geristbeine sollten mit zwei Riemen kreuzweise befestigt werden! Dafiir miissen die Fif3e so ausgerichtet werden,
dass die hochgebogenen Seiten der Fi3e ins Zentrum des Gestells zeigen. Dafur werden die FiRe, falls nétig, eine halbe
umdrehung herausgeschraubt.

n) Die Lange der Kreuzriemen betragt 10,5 m. Die Methode zum Durchfiihren des Riemens ist in der Abbildung unten gezeigt.
Um eine korrekte Verteilung der Krafte zu gewahrleisten, miissen beide Kreuzriemen gleich stark festgezogen werden. (Der
Uberstand beider Riemen muss gleich lang sein).
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Im letzten Schritt wird der Umlaufriemen befestigt. Dieser gibt zusatzliche Sicherheit fir das Gestell. Der Riemen wird
zwischen Ful3- und Fuf3teil an ein Bein geknotet. Dann gehen Sie weiter zum nachsten Bein, wickeln den Riemen
zweimal um die nachste Verbindungsstelle zwischen Ful’ und Fuf3teil. Am dritten Bein wird das Band ebenfalls zweifach
um die Verbindungsstelle gewickelt. So geht es einmal um das gesamt Gestell herum, bis der Riemen am Ende wiederum
am selben Bein wie am Anfang verknotet wird.
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p) Sollten Sie kein Seilzugsystem besitzen, empfiehlt es sich, das Luftakrobatische Gerat schon zu Begin des Aufbaus an dem
Trager zu befestigen. Nach dem vollstandigen Aufbau kann das luftakrobatische Gerat nur noch mit einer auf3reichend
hohen Leider befestigt werden.
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q) Uberprifen Sie vor der Nutzung, ob das Gerust vollstandig ist und korrekt zusammengebaut ist. Stellen Sie sicher, dass
Sie sich vor der Nutzung des Geréts richtig aufwarmen.

r) Bei Auffalligkeiten am Gestell wenden Sie sich an den hersteller. Versuchen Sie nicht selber Reparaturen durchzufiihren
und stellen Sie die Nutzung des Gestells ein, bis etwaige Schéden behoben sind.

s) Fur die Demontage des Gestells sind 3-4 Personen erforderlich. Befolgen Sie die Schritte wie beim Aufbau, jedoch
in umgekehrter Reihenfolge.

10. INSTALLATION DES SEILZUGSYSTEMS

Die drei Rollen werden an den drei Anschlagpunkten am Trager befestigt. Die kleinen Umlenkrollen kommen nach Auf3en, die
groRe Doppelrolle kommt in die Mitte. Fir die Montage werden 3 Karabiner verwendet. Karabiner werden immer so aufgehangt,
dass beim Zuschrauben die Schraube nach UNTEN geschraubt wird.

a) Seilmontage: - Das Seil, das am ersten Bein an der Klampe befestigt ist, fiihrt durch eine einzelne Umlenkrolle, dann verlauft
es oben durch eine der Rillen der doppelten Umlenkrolle am mittleren Anschlagpunkt. Es fihrt nach unten, wo die
Aufhéngerolle installiert ist, kehrt zuriick zur doppelten Umlenkrolle und lauft dort durch die zweite Rille in Richtung der
letzten Umlenkrolle, oben durch diese hindurch und lauft dann das zweite Bein mit Klampe hinunter.

b) Nachdem Das Seil wird wie unte Bild gezeigt an der Klampe angeschlagen

c) Uberpriifen Sie die Festigkeit des Knotens an der Klampe, indem Sie das Gerét belasten.
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d) HINWEIS: Ohne Gewicht, kommt das Seil nicht von alleine herunter. Wenn es notwendig ist, das Gerat zu
Wartungszwecken zu entfernen, befestigen Sie ein Gewicht von mindestens 100 g oder deutlich mehr.

min. 100g

e) Sie sollten immer die Richtigkeit der Knoten, den Zustand des Seils und den Zustand aller Elemente, die in Seilzugsystem
einbezogen sind Uberprifen, bevor Sie mit den Ubungen beginnen.
Uberprifen Sie:

- ob das Seil keine Abriebstellen aufweist

- ob die Knoten richtig und sicher gebunden sind

- den Zustand der der Umlenkrollen

- den Zustand der Karabinerhaken

- den Zustand der Befestigung der Klampen am Gerlstbein
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11. INSTALLATION PERSONLICHER SCHUTZAUSRUSTUNG
Personliche Aufhdngungsausriistung, z. B. CR / WR Serie Absturzsicherungsvorrichtungen, kénnen an einem der drei
verfligbaren Anschlagpunkte am Trager (Augenmuttern) befestigt werden.

12. HAUPTREGELN FUR DIE VERWENDUNG VON PERSONLICHER SCHUTZAUSRUSTUNG GEGEN HOHENSTURZE

e Die Verwendung des RX300 muss in Ubereinstimmung mit den Gebrauchsanweisungen der einzelnen Ausstattungen und
den folgenden Normen erfolgen: EN 361 - Sicherheitsgeschirr

EN352-3; EN355; EN360 - fur Aufhdngesysteme
EN362 - Befestigungselemente
EN 795/ TS16415 - Anschlagpunkte:
o Personliche Aufhdngungsausriistung darf nur von Personen verwendet werden, die in ihrer Nutzung geschult sind.

e Personliche Aufhangungsausriistung darf nicht von Personen verwendet werden, deren Gesundheitszustand ihre Sicherheit
bei der alltaglichen Nutzung oder im Rettungsmodus beeintrachtigen kdnnte.

e Bereiten Sie einen Rettungsplan vor, der im Bedarfsfall angewendet werden kann.
e  Esist verboten, Anderungen an der Ausriistung ohne schriftliche Zustimmung des Herstellers vorzunehmen.

e Reparaturen an der Ausristung dirfen nur vom Hersteller der Ausriistung oder von dessen autorisiertem Vertreter
durchgefiihrt werden.

e Personliche Aufhangungsausriistung darf nicht fiir andere Zwecke verwendet werden, als sie vorgesehen ist.
e Personliche Aufhangungsausriistung ist persénliche Ausriistung und sollte nur von einer Person verwendet werden.

o Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Komponenten der Ausristung, die das Absturzsicherungssystem bilden,
ordnungsgeman zusammenarbeiten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Verbindungen und die Passgenauigkeit der
Ausristungsbestandteile, um ein unbeabsichtigtes Lésen oder Abtrennen zu vermeiden.

e Esist untersagt, Kombinationen von Schutzausriistung zu verwenden, bei denen das Funktionieren eines Bestandteils
durch die Funktion eines anderen Teils beeintrachtigt wird.

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung der persénlichen Aufhdngungsausriistung eine griindliche Sichtpriifung, um deren
Zustand und ordnungsgemafRe Funktion zu Uberpriifen.

e Wahrend der Sichtprifung sollten alle Teile der Ausrustung Uberprift werden, wobei besonderes Augenmerk auf Schaden,
UberméRigen Verschleil3, Korrosion, Abrieb, Schnitte und Fehlfunktionen gelegt wird. Besondere Aufmerksamkeit sollte den
einzelnen Geraten gewidmet werden:

* in Sicherheitsgeschirren und -gurten fiir die Positionierung der Schnallen, Einstellelemente, Befestigungspunkte
(Schnallen), Bander, Nahte, Gurtbénder;

. in Sicherheitsstol3dampfern fir Haken, Schlaufen, Bander, Néhte, Geh&use, Verbinder;
. in Seilen und Textilfuhrungen fur Seil, Schlaufen, Kauschen, Verbinder, Einstellelemente, Geflechte;

. in Seilen und Stahlfihrungen fur Seil, Drahtseile, Klammern, Schlaufen, Kauschen, Verbinder,
Einstellelemente;

* in Seil- oder Riemen-Sicherheitsverschliissen, ordnungsgemafer Funktion des Rickzugsmechanismus und
des Verriegelungsmechanismus, Gehause, Stolidampfer, Verbinder;

* in Selbstverriegelungsmechanismen am Gerét, ordnungsgemafes Gleiten entlang der Fiihrung, Funktion des
Verriegelungsmechanismus, Rollen, Bolzen und Nieten, Befestigungen, SicherheitsstoRdampfer;

* in Verbindern (Karabinerhaken) fur den tragenden Koérper, Nieten, Hauptverschluss, Funktion des
Verriegelungsmechanismus.

e Mindestens einmal jahrlich, nach jedem 12-monatigen Einsatz, muss die persénliche Schutzausriistung aus dem Gebrauch
genommen werden, um eine grindliche Inspektion durchzufiihren. Die Inspektion kann von einer zustandigen Person am
Arbeitsplatz durchgefiihrt werden, die in dieser Hinsicht geschult ist. Inspektionen kdnnen auch vom Hersteller der
Ausriistung oder einer vom Hersteller autorisierten Person oder Firma durchgefiihrt werden. Uberpriifen Sie sorgfaltig alle
Teile der Ausriistung und achten Sie dabei besonders auf Schaden, GibermaRigen Verschleil3, Korrosion, Abrieb, Schnitte
und Fehlfunktionen (siehe vorheriger Punkt). In einigen Fallen, wenn die Schutzausriistung eine komplexe Struktur aufweist,
wie bei Riickzugsgeraten, kénnen Inspektionen nur vom Hersteller oder dessen autorisiertem Vertreter durchgefiihrt
werden. Nach der Inspektion wird das Datum der nachsten Inspektion festgelegt.

¢ RegelmaRige Inspektionen sind fiir den Zustand der Ausristung und die Sicherheit des Benutzers unerlasslich, da diese
von der vollen Funktionsfahigkeit und Haltbarkeit der Ausriistung abhangt.

o Wahrend der regelméaRigen Inspektion Uberprifen Sie die Lesbarkeit aller Kennzeichnungen der Schutzausristung
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(Merkmal des Geréats).

Alle Informationen zur Schutzausrustung (Name, Seriennummer, Kaufdatum und Inbetriebnahmedatum, Name des
Benutzers, Informationen zu Reparaturen, Inspektionen und Stilllegung) mussen im Benutzerhandbuch der Ausrustung
enthalten sein. Der Arbeitsplatz, an dem die Ausriistung verwendet wird, ist fur die Eintrdge im Nutzungshandbuch
verantwortlich. Das Handbuch wird von der fiir die Schutzausriistung zustandigen Person am Arbeitsplatz ausgefullt. Es ist
nicht gestattet, personliche Schutzausrustung ohne ein ausgefiilites Nutzungshandbuch zu verwenden.

Wird die Ausristung auRerhalb ihres Ursprungslandes verkauft, muss der Ausriistungsanbieter die Ausriistung mit
Gebrauchsanweisungen, Wartungs-, Inspektions- und Reparaturinformationen in der Sprache des Landes bereitstellen, in
dem die Ausrlstung verwendet wird.

Persénliche Schutzausriistung muss sofort aus dem Gebrauch genommen werden, wenn Zweifel am Zustand der
Ausristung oder ihrer ordnungsgemafen Funktion bestehen. Die Ausriistung kann wieder in Betrieb genommen werden,
nachdem eine detaillierte Inspektion durch den Hersteller der Ausrustung durchgefuihrt wurde und seine schriftliche
Zustimmung zur Wiederverwendung der Ausristung vorliegt.

Persdnliche Schutzausrustung muss aus dem Gebrauch genommen und verschrottet (dauerhaft zerstért) werden, wenn sie
am Stopp eines Absturzes beteiligt war.

Nur das Sicherheitsgeschirr ist das einzige Gerat, das den Kérper in persoénlicher Absturzsicherungsausristung halten darf.

Das Absturzsicherungssystem kann an den Befestigungspunkten des Geschirrs (Schnallen, Schlaufen) befestigt werden,
die mit einem grofRen "A" gekennzeichnet sind.
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13. GARANTIE

Die Herstellergarantie wird fir einen Zeitraum von 12 Monaten ab dem Kaufdatum des Geréats gewahrt. Im Falle eines entdeckten
Defekts an einem Teil wird die Garantie sowie die Garantiezeit fir dieses Teil um die Zeit der Reparatur und die effektive Beseitigung
des festgestellten Defekts verlangert.
Die Garantie deckt ab:

» Materialfehler,

+ Konstruktionsfehler,

* Fehler der Korrosionsschutzbeschichtung.

Gemal den Anforderungen der EN 365 unterliegt der Anschlagpunkt regelméRigen Inspektionen, die mindestens alle 12 Monate
durchgefihrt werden missen. Die periodische Inspektion sollte vom autorisierten Service des Herstellers durchgefiihrt werden, der sich
unter folgender Adresse befindet: oder von einer Person, die in der Inspektion solcher Gerate geschult ist.

Eine geschulte Person ist jemand, der auf der Grundlage seiner fachlichen Ausbildung und Erklérung Giber ausreichendes Wissen der
installierten Sicherheits- und RettungsmafRnahmen verfiigt und mit den geltenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften, Richtlinien
sowie allgemein anerkannten technischen Regeln so vertraut ist, dass sie die Betriebssicherheit und die korrekte Anwendung der
SicherheitsmalRnahmen bewerten kann.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung des Systems, ob das Datum der nichsten technischen Inspektion noch giiltig ist. Nach diesem
Datum darf das System nicht mehr verwendet werden. Uberpriifen Sie vor und nach jeder Verwendung visuell die Vollstandigkeit und
den ordnungsgemafRen technischen Zustand des Systems sowie die Spannung des Drahtseils.

Bei etwaigen Defekten oder Unvollstéandigkeiten darf das System nicht verwendet werden.

Um Zweifel zu klaren, wenden Sie sich bitte an den Hersteller und versuchen Sie nicht, das System selbst zu reparieren! Das System,
das am Absturzstopp beteiligt war, muss sofort au3er Betrieb genommen werden!

Das System, das an einem Absturzstopp beteiligt war, kann nach einer detaillierten Inspektion durch den Hersteller oder einen von ihm
autorisierten Service wieder in Betrieb genommen werden.

Bei der Verwendung des Systems sollte besonders auf gefahrliche Ph&nomene geachtet werden, die den Betrieb der Schutzausriistung
oder die Sicherheit des Benutzers beeintrachtigen, insbesondere: das Schlingen und Rutschen von Seilen an scharfen Kanten,
Pendelstiirze, Elektrizitat, Auswirkungen von extremen Temperaturen, Beschéadigungen der Ausristung, negative Auswirkungen von
klimatischen Faktoren, Chemikalien und Umweltverschmutzung.

Es ist nicht erlaubt, die urspriinglichen Systemkomponenten zu modifizieren, zu reparieren oder zu ersetzen.
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14. Benutzungsdatenblatt

GEBRAUCHSANWEISUNG FUR DAS GERAT RX 300 (gemaR EN365)

Gerate- . )
Katalognummer RX300 Seriennummer:

Datum der
Inbetriebnahme
(Installation)

Herstellungsdatum: | i

Installationsort

Benutzer Name:

Inspektions- und
Reparaturregister

N Inspektionsdatum Art der Name und Unterschrift
) Kommentare Datum . . .
o] Inspektion/ des Servicemitarbeiters

Reparatur

Es wird empfohlen, alle 6 Monate eine eigene Inspektion durchzufiihren! Nach 3 und 5 Jahren sollte die Inspektion in
Zusammenarbeit mit dem Hersteller erfolgen. Die Garantie fiir das Rig Pro-Gerist betragt 7 Jahre. Nach 7 Jahren wird
der Hersteller eine eigene Inspektion durchfihren und kann eine zusatzliche Garantie fur die nadchsten 3 Jahre gewéhren.
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